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3. Forslag till radets forordning om upprattande av ett gemenskapssystem for
att forebygga, motverka och undanréja olagligt, orapporterat och oreglerat
fiske (IUU-fiske)

- politisk 6verenskommelse

Dokumentbeteckning
14236/07 PECHE 305

Rittslig grund
Artikel 37 1 EG-fordraget. Beslut fattas av ridet med kvalificerad
majoritet efter att ha hort Europaparlamentet.

Bakgrund

Ett forslag till férordning for att bekimpa illegalt, oreglerat och
orapporterat fiske (IUU-fiske) presenterades av kommissionen den 22
oktober 2007. D3 tidigare handlingsplaner visat sig vara otillrickliga
foreslds nu ett omfattande och ingripande system i syfte att sikra och
uppnd spdrbarhet 1 fiskens hela leveranskedja. Viktiga delar 1 forslaget
omfattar definitionen av IUU-aktiviteter och att évertridelser ska kunna
listas, ett system med f&ngstcertifikat for att férhindra import av IUU-
produkter till gemenskapen liksom forslag pa ett gemensamt
administrativt sanktionssystem.

Forslaget har behandlats 1 rddsarbetsgruppen for fiskefrigor under vren
2008 samt vid jordbruks- och fiskerddet den 14 april 2008.
Medlemslinderna har haft omfattande synpunkter och det slovenska
ordférandeskapet har f6rt diskussionen framéver genom ett antal
omarbetade forslag.

I dagsliget har ett flertal medlemsstater, inklusive Sverige, ett antal
kvarstdende reservationer avseende forordningsforslaget. Aterstdende
fragor ska dock forsoka 16sas ut i Coreper och det slovenska



ordférandeskapet har ambitionen att férbereda frigan for beslut under
jordbruks- och fiskerddet i juni.

Se bilaga 1.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige anser i likhet med sdvil den europeiska revisionsritten som
kommissionen att [UU-aktiviteter underminerar trovirdigheten hos den
gemensamma fiskeripolitiken och tillstyrker ett kraftfullt agerande for
att bekimpa det.

Sverige anser att forslaget ska harmonisera vil med den nu gillande
kontrollférordningen och revisionen av denna.

Forordningsforslaget dr framsynt och lingtgiende och Sverige har f3
invindningar mot det férslaget som nu slutbearbetas.

Sverige har fitt visst gehor f6r synpunkter rérande omfattningen av
forslaget, kopplingar till nuvarande kontrollférordning samt utformning
av sanktioner mm. Dock kvarstdr vissa problem betriffande
sanktionssystemets forenlighet med gillande svensk lagstiftning. Sverige
skulle dven vilja att tiden for ikrafttridande flyttas fram ndgot for att
hinna genomféra nédvindiga anpassningar av nuvarande regelverk.

EU-nimnden

Frigan var senast féremdl f6r samrdd med EU-nimnden infér jordbruks-
och fiskerddet den 14 april 2008. Frigan var féremal f6r dverliggning
med Milj6- och jordbruksutskottet den 14 februari 2008.

4. Forslag till radets férordning om tillstand till fiskeverksamhet fér
gemenskapens fiskefartyg i vatten utanfor gemenskapens vatten och om
tilltrade for fartyg fran tredjeland till gemenskapens vatten

- politisk 6verenskommelse

Dokumentbeteckning
11182/07 PECHE 215

Rittslig grund
Artikel 37 1 EG f6rdraget. R3det fattar beslut med kvalificerad majoritet
efter att ha hért Europaparlamentet.

Bakgrund

Forslaget presenterades i juni forra dret och ska komplettera och ersitta
nuvarande system for utfirdandet av fisketillstind med ett mer enhetligt
system som ticker alla gemenskapens fiskeaktiviteter utanfor
gemenskapens vatten samt ir enhetligt med internationell havsritt.



Reglerna for tillgingen till gemenskapens vatten for tredjelandsfartyg
behovde ocksd uppdateras och anpassas till de regler som ir tillimpliga
for gemenskapens fiskefartyg.

Det ursprungliga férslaget visade sig vara kontroversiellt pd olika punkter
fér mdnga medlemslinder, och trots diskussioner i rddsarbetsgruppen
under hosten kunde ingen 6verenskommelse nds. Det slovenska
ordférandeskapet har forsokt fora diskussionen framédt genom ett antal
omarbetade forslag.

I det nya forslaget foreligger fortfarande stora motsittningar avseende
ett antal centrala artiklar. Ordférandeskapet har dock ambitionen att
forbereda frigan for beslut under ministerrddsmétet 1 juni och kommer
forsoka l6sa ut s3 manga av de resterande fotnoterna som mojligt.
Sverige har fitt igenom ett flertal av de synpunkter frdn de ursprungliga
skriftliga kommentarerna.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige vilkomnar kommissionens initiativ till ett f6rbattrat férfarande
for tillstdindhanteringen for fiske i tredje land och pd internationellt
vatten samt for tredjelandsfartygs verksamhet 1 gemenskapens vatten.

EU-nimnden
Frigan har inte tidigare varit férem4l f6r samrdd med EU-nimnden.

5. Forslag till radets forordning om skydd av kansliga marina ekosystem mot
de negativa verkningarna av fiske med bottenredskap pa 6ppet hav

- politisk 6verenskommelse/antagande

Dokumentbeteckning
14231/07 PECHE 303

Rittslig grund
Artikel 37 1 EG férdraget. R3det fattar beslut med kvalificerad majoritet
efter att ha hort Europaparlamentet.

Bakgrund

I december 2006 antog FN en resolution (61/105) om héllbart fiske som
inbjuder linder och regionala fiskeriorganisationer att senast december
2008 ha vidtagit &tgirder for att skydda djuphavsmiljéerna. Som en
uppféljning av FN:s resolution har kommissionen presenterat ett
meddelande och forslag till rddsférordning dir man ger bakgrunden och
utvecklar en strategi fér genomférandet av FIN:s resolution. Foreslaget
till ridsférordning innebir att sirskilda tillstdnd kommer att krivas for
gemenskapens fiske med redskap som har bottenkontakt i omride som
inte regleras av regionala fiskeorganisationer. Tillstindsgivning ska
foregds av en analys av fiskets mojliga effekter pad kinsliga marina



ekosystem. Denna analys ska genomféras av medlemsstaterna och
grundas pd en detaljerad plan for fisket som ska presenteras av skepparen
som ansoker om sirskilt fisketillstdnd. Denna plan ska sedan analyseras
av tillstindsmyndigheten for att sikerstilla att fisket inte har effekt pd
kinsliga ekosystem. Analysen ska grundas pa tillginglig vetenskaplig
information och rddgivning om férekomst (eller risk av férekomst) av
kinsliga marina ekosystem i omradet dir fisket planeras.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige fiskar inte i dessa vatten men Sverige vilkomnar att EU
uppmirksammat FIN:s resolution och att kommissionen agerat si pass
snabbt med att ta fram ett férordningsférslag. Forordningsforslaget ir
framsynt och l8ngtgdende och Sverige har sdledes inga invindningar mot
det nu liggande forslaget.

EU-nimnden

Frigan har inte tidigare varit féremdl fér samrdd med EU-nimnden.
Frigan var féremil f6r 6verliggning med Miljo- och jordbruksutskottet
den 14 februari 2008.

6. Forslag till radets férordning om ingaende av protokollet om faststillande
for perioden 1 augusti 2008 - 31 juli 2012 av de fiskemdjligheter och den
ekonomiska ersattning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan
Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien

Forslag till radets beslut om ingaende av ett avtal genom skriftvaxling om
provisorisk tillimpning av protokollet om faststallande for perioden 1 augusti
2008 - 31 juli 2012 av de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersattning
som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska
gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien

Dokumentbeteckning
9295/08 PECHE 98
9298/08 PECHE 99

Rittslig grund
Artikel 37, 300.2 och 300.3 1 EG f6rdraget. Ridet fattar beslut med
kvalificerad majoritet efter att ha hért Europaparlamentet.

Bakgrund

Den 13 mars 2008 undertecknade gemenskapen och Mauretanien genom
skriftvixling ett nytt fiskeprotokoll som ska gilla frin den 1 augusti 2008
till den 31 juli 2012. Protokollet ersitter nuvarande protokoll som loper
ut den 31 juli i &r. Det nya protokollet dr resultatet av en ldng
forhandlingsprocess mellan parterna som hade sitt ursprung i att
kommissionen dnskade siga upp nuvarande avtal till férmén for ett nytt
avtal som skulle vara bittre anpassat till gemenskapens behov av
fiskemojligheter som 1 nu gillande avtal var underutnyttjade av



gemenskapen. Berorda medlemsstater liksom Mauretanien énskade dock
inte siga upp nuvarande protokoll. Alternativet som man sedan kunde
enas om var att justera nuvarande protokoll genom att minska delen av
gemenskapens betalning som gick till fiskeméjligheter och 6ka den andel
av betalningen som gick till strukturinriktat st6d 4t Mauretaniens
fiskeforvaltning. P4 s& sitt har man tagit hinsyn till gemenskapens
minskade behov av fiskemgjligheter samtidigt som Mauretanien inte
skulle drabbas av minskade ekonomiska intikter p& grund av minskat

fisketryck.

Kommissionen féreslir nu att rddet antar ingdendet av det nya
protokollet. Dessutom féreslir kommissionen att ridet genom ett
sirskilt beslut antar avtalet om provisorisk tillimpning av det nya
protokollet genom skriftvixling i vintan pd att det nya protokollet
slutgiltigt ska trida i kraft.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige har inga invindningar mot protokollet som 6éverensstimmer med
de diskussioner som forts 1 rddet och med det av parterna signerade
protokollet. Sverige har inte heller ndgra invindningar mot att ridet
genom ett sirskilt beslut antar avtalet om provisorisk tillimpning av det
nya protokollet genom skriftvixling i vintan pd att det nya protokollet
ska trida i kraft.

EU-nidmnden
Frigan var senast féremdl f6r samrdd med EU-nimnden infér jordbruks-
och fiskerdden den 21-22 januari och den 14 april 2008.

7. Meddelande fran kommissionen till radet: Fiskemdjligheter for 2009 -
Policyférklaring fran kommissionen

- diskussion

Dokumentbeteckning
10264/08 PECHE 130

Rittslig grund

Bakgrund

I meddelandet presenterar kommissionen de intentioner och principer
som kommer att ligga till grund f6r kommissionens forslag om
faststillandet av TAC:er och fiskeanstringning f6r 2009. Varje &r
faststiller EU fiskemojligheter, dvs. fiskekvoter samt dagar till havs, fér
europeiska fiskare 1 europeiska vatten grundade pd forslag frin
kommissionen. Forslaget miste utformas i enlighet med ett antal
vigledande principer som ir faststillda i den gemensamma



fiskeripolitiken sd som att férslaget ska grunda sig pd vetenskaplig
ridgivning, innebira ett hdllbart nyttjande av resurserna, att 8rliga
variationer bor hillas inom férutbestimda grinser f6r att skapa stabila
forhillanden for fiskesektorn samt att bygga upp bestind s att de kan nd
maximal produktivitet.

I meddelandet forklarar kommissionen att fiskemojligheterna f6r 2009
maste betraktas i ljuset av de svira problem som den gemensamma
fiskeripolitiken stdr infér. Trots flera irs tillimpning nyttjas ett flertal
bestind inte pd ett hillbart sitt. Mnga bestind ir 6verutnyttjade 1
forhillande till bestdndens storlek. Férvaltningssystemen for
fiskeanstringningen har heller inte fungerat som det var tinkt och det
finns stora problem med efterlevnaden av besluten om
fiskemojligheterna och tillimpningen av reglerna. Det finns ocks3 ett
behov av att forbittra tekniska regleringar.

Kommissionen har {or avsikt att parallellt med forslaget om
fiskemojligheterna for 2009 dven foresld dtgirder for att ta itu med de
ovan nimnda bristerna i den gemensamma fiskeripolitiken.
Kommissionen uppmanar medlemsstaterna och foretridare for
fiskesektorn att diskutera denna politiska viljeyttring frin kommissionen
samt att diskutera hur man kan férbittra kommissionens arbetsmetoder
samt andra aspekter pd fiskeriférvaltningen.

Forslag till svensk stindpunkt
Sverige stodjer kommissionens politiska viljeyttring som ligger 1 linje
med Sveriges ambitioner om att bidra till ett hillbart fiske.

EU-nimnden

Frigan har inte tidigare varit férem4l f6r samrdd med EU-nimnden.
Frigan kommer att vara féremadl for dverliggning med Miljé- och
jordbruksutskottet den 17 juni 2008.

8. (ev.) Oversyn av TAC:er for torsk i omrade VIl b — k, VIII, IX och X; EG-
vatten i CECAF 34.1.1

- diskussion

Dokumentbeteckning

Rittslig grund

Bakgrund

Mot bakgrund av undersékningar utférda av forskningsmyndigheterna i
Frankrike, Irland och Storbritannien har ICES uppmanats att se 6ver
ridgivningen for torskbestindet 1 Keltiska havet (omrddena VII b-k,
VIII, IX och X samt EG vattnen i CECAF) med férhoppningen att



kunna 6ka TAC:n {6r innevarande ir. Kommissionen har pdpekat att
ICES (Internationella havsforskningsridet) gjort bedémningen att den
metod som anvints av berérda medlemsstater for att bedoma bestinden
inte varit tillrickligt pélitlig fér att motivera en dndring av ridgivningen.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige stddjer kommissionen och anser att en héjning av kvoten méste
grundas pé vetenskaplig rddgivning frin ICES. Det ir viktigt att mélen
for den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs sirskilt 1 ljuset av att
denna politik ir starkt ifrdgasatt.

EU-nédmnden
Frigan har inte tidigare varit féremdl fér samrdd med EU-nimnden.

9. (ev.) Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om
utslappande av vaxtskyddsmedel pa marknaden

- politisk 6verenskommelse

Dokumentbeteckning

Rittslig grund

Artikel 37.2 och artikel 152.4 b i EG-férdraget. Beslut fattas av rddet
med kvalificerad majoritet efter medbeslutandeférfarande med
Europaparlamentet enligt artikel 251.

Bakgrund

Sommaren 2006 lade kommissionen fram ett férslag till férordning om
utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, vilket dr tinkt att ersitta
det nuvarande direktivet. Kommissionens férslag foljer i stora drag det
nuvarande regelverket. Syftet ir att 6ka skyddet f6r minniskors hilsa
och ta bort hinder f6r en fungerande gemensam marknad inom EU.

Frigan lyftes frin dagordningen infér den politiska dverenskommelsen
den 19 maj 2008. Ordférandeskapet har nu presenterat ett nytt forslag
till politisk 6verenskommelse som majoriteten av medlemslinder och
kommissionen férhoppningsvis kan stilla sig bakom. Corepermétet den
18 juni kommer att klargéra medlemslindernas och kommissionens
stindpunkt.

Forslag till svensk standpunkt
Sverige kan stédja den politiska 6verenskommelsen.

EU-nimnden
Frigan var senast foremal for samrid med EU-nimnden inf6r jordbruks-
och fiskerddet den 19 maj 2008. Avsikten var d3 att nd en politisk



overenskommelse, men frigan gjordes om till en informationspunkt 1
sista stund.

10. Halsokontrollen

- riktlinjedebatt

Dokumentbeteckning
9656/08 AGRI 146 AGRIORG 48 AGRISTR 11 AGRIFIN 31

Rittslig grund
Artikel 36 och 37 1 EG-fordraget. R3det fattar beslut med kvalificerad
majoritet efter att ha inhimtat Europaparlamentets yttrande.

Bakgrund

Utgdngspunkten for lagstiftningsforslag och analys inom ramen f6r
hilsokontrollen ir kommissionens meddelande av den 20 november
2007. Det franska ordférandeskapet har som mélsittning att ridet ska
fatta beslut om forslagen fore slutet av november 2008.

Kommissionen presenterade sina forslag f6r EU:s jordbruksministrar vid
det informella ministerrddet i Slovenien den 25-27 maj. Férslagen
dverensstimmer 1 stora drag med den handlingslinje som drogs upp 1
kommissionens meddelande om hilsokontrollen. De regelverk som
berors omfattar férordningarna om direktstéd, den samlade
marknadsordningen och landsbygdsutveckling.

Under juni ménad har regelverket om direktstdd diskuterats 1
radsarbetsgrupp och sirskilda jordbrukskommittén. Det ir ocksd denna
del som kommer att diskuteras 1 samband med ministerridet.

Forslag till svensk standpunkt

Overgripande svenska prioriteringar infor hilsokontrollen omfattar full
frikoppling av alla direktstdd, férenkling av girdsstodsystemet,
avveckling av alla kvarvarande prisstéd och produktionsbegrinsningar,
ett 6kat relativ fokus pd landsbygdsutveckling samt en minskning av de
totala utgifterna f6r jordbrukspolitiken. Sverige anser ocks3 att
riskhanteringssystem bor héllas utanfér den gemensamma
jordbrukspolitiken.

Den allminna och lingsiktiga mélsittningen ir en avreglerad och
marknadsorienterad jordbrukssektor samt kraftiga minskningar av
utgifterna f6r jordbrukspolitiken, inklusive en urfasning av nuvarande
direktstdd. Beslut inom ramen f6r “hilsokontrollen” bér jimna vigen for
ytterligare jordbruksreformer och sinkta utgifter i samband med den
bredare budgetdversynen. Hilsokontrollen fir inte ligga hinder 1 vigen
for en sidan utveckling.



Kommissionens forslag innebir i sin helhet att den gemensamma
jordbrukspolitiken utvecklas i en riktning som ligger i linje med
overgripande svenska prioriteringar. Sverige ir dirfor positivt instillt till
forslaget. Det dr viktigt att Sverige kan delta aktivt i f6rhandlingarna och
ta stillning till de olika kompromissalternativ som fortlépande kommer
att presenteras. Sveriges dvergripande prioriteringar dr vigledande vid
utvirderingen av dessa kompromisser.

EU-nimnden

Frigan har tidigare varit féremal f6r samrdd 1 EU-nimnden infor
jordbruks- och fiskerdden den 26-27 november 2007, den 21 januari, den
18 februari samt den 17 mars 2008. Frigan kommer att vara féremadl for
overliggning med Miljo- och jordbruksutskottet den 17 juni 2008.

11. Ovriga fragor

a). De hoga bransleprisernas effekter pa fiskesektorn

- information frdn ordférandeskapet

Dokumentbeteckning

Rittslig grund

Bakgrund

Frigan har diskuterats vid ett flertal tillfillen under 2005 och 2006. T ett
flertal medlemsstater fors en hégljudd debatt om konsekvenserna for
yrkesfisket av de héga brinslepriserna. Det ir oklart vad
ordférandeskapet har for avsikt att informera om.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige ir medvetet om de problem som kan uppkomma for yrkesfiskare
med anledning av de 6kande kostnaderna till f6ljd av prishéjningar pd
brinsle. Detta giller dock dven andra yrkesgrupper och sektorer. Det
underliggande problemet inom fiskeripolitiken och den bristande
lonsamheten ir bestindssituationen och en dverkapacitet 1 flottan.
Villkor fér eventuellt stod méste vara en omstrukturering av sektorn.
Sverige ir skeptiska och ser faror med stdd till foretag av dessa skil. Som
grundinstillning motsitter sig dirfor Sverige kompensation till
yrkesfiskare for 6kade brinslekostnader.

EU-nimnden
Frigan var senast foremdl f6r samrdd med EU-nimnden den 21 april
2006.
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b). (ev.) WTO-férhandlingarna inom ramen fér utvecklingsagendan fran Doha

- Ldgesrapport

Dokumentbeteckning

Rittslig grund

Artikel 133 1 EG-fordraget. Radet fattar beslut med kvalificerad majoritet
efter att ha hoért Europaparlamentet. Dock giller enighet vad giller
tjinsteforhandlingarna (delad kompetens mellan EU och
medlemsstaterna) och dirmed ocksd for WTO-férhandlingarna som

helhet.

Bakgrund

WTO-férhandlingarna har nu pdgitt i mer in sju &r. Férhandlingarna har
karakteriserats av ett antal sammanbrott och missade deadlines. Den
djupaste krisen intriffade sommaren 2006, dd férhandlingarna helt
suspenderades p.g.a. bristen pd framsteg. De kunde dock &terupptas i
november 2006 och sedan dess har férhandlingar férts vilket bl.a.
resulterat 1 tre konkreta utkast till avtalstext pd jordbruksomridet, det
senaste kom den 19 maj 2008.

Den reviderade texten innehdller inga stora dverraskningar utan speglar
forhandlingsliget vil. Framsteg har gjorts framfér allt for kinsliga
produkter tack vare den s.k. G6-gruppens (EU, USA, Japan, Brasilien,
Australien och Kanada) intensiva arbete. Fér EU ir en av de viktigaste
frdgorna att villkoren f6r minimalt handelsstérande stéd inom ramen for
den s.k. gréna boxen inte hindrar fortsatta reformer av den gemensamma
jordbrukspolitiken. Andra viktiga frigor ror marknadstilltride. For EU
ir det betydelsefullt att undantag for kinsliga produkter' ger ett fortsatt
importskydd fér ett begrinsat antal produkter samt att ett 6kat skydd av
geografiska ursprungsbeteckningar’ omfattas av en slutuppgéorelse.

Sedan majtexten presenterades har férhandlingar fortsatt dgt rum i
Genéve. Ordforande i férhandlingsgruppen for jordbruk, Nya Zeelands
WTO-ambassadér Crawford Falconer, férsoker 16sa ut vissa frigor for
att limna ett begrinsat antal knickfrdgor till WTO:s
handelsministermote. Det dr dnnu inte klart nir ett sddant kan dga rum,
men det tycks som att tidtabellen férskjutits ytterligare och att det
troligen inte dger rum fére borjan av juli. Vid ministermétet mellan

! Ligre tullsinkningar for ett begrinsat antal produkter. Tullkvoter miste dkas/6ppnas
som kompensation
> Exempel pd geografiska ursprungsbeteckningar ir parmesanost, parmaskinka och

fetaost.
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WTO:s handelsministrar ska beslut om jordbruks- och
industrivarutexterna fattas. Milet dr att avsluta WTO-férhandlingarna
som helhet 1 4r.

Forslag till svensk standpunkt

Sverige stodjer kommissionens anstringningar att nd konkreta framsteg
for att fora forhandlingarna mot ett avslut sd snart som mojligt. Sverige
framhdller ocksd vikten av att Norge, dir Sverige har stora
exportintressen, ocksd bidrar med marknadséppningar.

EU-nimnden
Frigan var senast uppe for samrdd med EU-nimnden infér jordbruks-
och fiskerddet den 19-20 maj 2008.



